





































































































Leggere attentamente il presente manuale di istruzioni prima dell’'uso!
Sicurezza e manutenzione

® Non colpire con forza la fotocamera, tirare il cavo con forza o piegare eccessivamente il cavo.

® Quando si utilizza in ambienti con sporgenze acute, fare attenzione a non graffiare lo strato
protettivo impermeabile della sonda.

® |asonda della telecamera non é realizzata con materiali resistenti alle alte temperature. Quando si
controlla il motore dell’auto, accertarsi che la temperatura all’interno del motore sia scesa a livelli
normali.

® Quando il prodotto non ¢ in uso, assicurarsi che la lente e I'attrezzatura siano puliti, asciutti ed
evitare il contatto con olio o altri elementi corrosivi pericolosi.

Descrizione della batteria

® Quando carichi il tuo dispositivo, utilizza un caricabatterie domestico da 5 V che soddisfi gli
standard di sicurezza.

® Questo dispositivo supporta la ricarica durante I'uso.

® Se si lascia il dispositivo inutilizzato per lungo tempo, assicurarsi di caricarlo almeno una volta ogni
3 mesi per evitare danni irreparabili dovuti a una scarica eccessiva.

® Questo dispositivo non supporta la ricarica rapida.

Panoramica del prodotto

6) Pulsante OK

7) Pulsante Giu

8) Pulsante di impostazione

9) Pulsante di accensione

1) Pulsante di cambio modalita

2) Luminosita

3) Pulsante su

4) Pulsante della

5) Rotella di scorrimento




Porta di ricarica
Pulsante di reset

Slot per scheda TF

Nota: se il dispositivo si blocca, premere brevemente il pulsante di reset per riavviare e riprendere I'uso.

Simbolo Spiegazione

M Anteprima del’immagine, scatto di foto, commutazione della registrazione
video (commutazione ad anello)

2% Luminosita della luce LED 100%-80%-50%-0% (commutazione a ciclo)

A Il pulsante su nel menu. Pulsante di zoom quando si scattano foto e si
registrano video (ingrandimento 1x-2x-3x-4x)

v Il pulsante git nel menu. Pud ruotare lo schermo di 180° quando scatti foto o
registri video

@ Premere brevemente per scattare una foto in modalita fotocamera, premere
brevemente per awviare/interrompere la registrazione in modalita video.

@ Regolare la direzione della telecamera

OK Bloccare lo schermo, confermare

(') Premere a lungo per accendere/spegnere

@ Entra nella pagina del menu, torna alla pagina precedente
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Istruzioni per 'uso

Accensione/spegnimento
Premere “ d) ” per due secondi per accendere/spegnere il dispositivo.

Metodo di ricarica
Utilizzare il tipo C per caricare il dispositivo.

Inserire la scheda TF

1. Inserire la scheda TF con il dispositivo spento.

2. Prestare attenzione alla parte anteriore e posteriore durante I'inserimento.

3. Non utilizzare la forza eccessiva quando si inserisce e rimuove le schede TF per evitare di
danneggiare la struttura dello slot della scheda.




Rotazione della telecamera
Ruotare la rotella per controllare la direzione della telecamera, che pud ruotare di 360°.

Protezione dalle alte temperature

1. Quando la temperatura operativa della fotocamera raggiunge i 75°C, sullo schermo viene
visualizzato un simbolo di avvertimento. Quando la temperatura operativa della fotocamera
raggiunge gli 80C, la fotocamera smette di funzionare.

2. Quando la temperatura della fotocamera scende al di sotto dei 75°C, la fotocamera riprende a
funzionare normalmente.

Scatta foto/registra video

1. Premere “M” per passare alla modalita foto o video. Premere brevemente “@" per scattare una
foto o un video.

2. Premere “M” per passare all’album, selezionare le foto o i video che si desidera visualizzare, quindi
premere “ @" per scegliere di eliminare le foto e i video.

Istruzioni per I'impostazione

Risoluzione video

La risoluzione predefinita & 1080P (1920x1080), il sistema supporta 1080P (1920x1080) / 720P
(1280x720) / VGA 640x480.

1. Premere “ ” per accedere all’interfaccia di impostazione.
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2. Selezionare I'impostazione della risoluzione.

3. Premereitasti “/\ " e “\/ ” per selezionare la risoluzione desiderata.

4. Premere “OK” per salvare.

Risoluzione fotografica

La risoluzione predefinita & 2M (1920x1080), il sistema supporta 2M (1920x1080) / 1M (1280x720) /
VGA 640x480.
1. Premere “
2. Scegli 'impostazione La qualita delle immagini.

3. Premereitasti “/A\”e “ / 7 per selezionare la risoluzione desiderata.
4. Premere “OK” per salvare .

” per accedere all’interfaccia di impostazione.

Funzione di registrazione

Quando si utilizza questo dispositivo per registrare video, la funzione di registrazione video & abilitata
per impostazione predefinita. Il sistema supporta I'abilitazione e la disabilitazione personalizzata della
funzione di registrazione.

1. Premere il tasto “ ” per accedere all'interfaccia di impostazione.

2. Selezionare I'impostazione della funzione di registrazione.

3. Premere “OK” per selezionare I'impostazione predefinita. “ + ” & abilitato per impostazione
predefinita, “ []” ¢ disabilitato per impostazione predefinita.

Impostazione della lingua

La lingua predefinita & I'inglese. Il sistema supporta le lingue inglese, cinese, giapponese, inglese,
coreano, francese, tedesco, italiano, spagnolo, russo, polacco 11 lingue.

1. Premere @ ” per accedere all’interfaccia di impostazione.

2. Selezionare I'impostazione della lingua.

3. Premere A 7 e v ” per selezionare la lingua desiderata.

4. Premere “OK” per salvare.

Tempo Filigrana

Quando si scatta con questo dispositivo, il contrassegno temporale ¢ attivato per impostazione
predefinita. Il sistema supporta I'attivazione e la disattivazione personalizzata del contrassegno
temporale.

1. Premere il tasto “ @ ” per accedere all’interfaccia di impostazione.

2. Selezionare la tempo filigrana.

3. Premere “OK” per selezionare I'impostazione predefinita. “~+ ” & abilitato per impostazione
predefinita, “[C]” & disabilitato per impostazione predefinita.

Impostazioni orario

Quando si utilizza questo dispositivo, & possibile impostare I’ora in base alla situazione reale.
1. Premere @ per accedere all’interfaccia di impostazione.

2. Selezionare I'impostazioni orario.
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3. Premere “OK” per inserire 'impostazione delPora, premere i tasti “ /\ ”e “/ ” per selezionare
I’anno desiderato e premere il tasto "OK” per salvare. Mese, data, ora, confermare in sequenza.

Spegnimento automatico

La funzione di spegnimento automatico di questo dispositivo & disattivata per impostazione predefinita.
Il sistema offre tre opzioni: spegni, 1 minuto e 3 minuti.

1. Premere “ ” per accedere all’interfaccia di impostazione.

2. Selezionare Spegnimento automatico.

3. Premere“/\ 7 e “ per selezionare I'opzione desiderata.

4. Premere “OK” per salvare.

Luminosita dello schermo

La luminosita dello schermo predefinita € 80% e il sistema supporta 20%, 40%, 60%, 80%, 100%, 5
opzioni di luminosita.

1. Premere “ @ ” per accedere all’interfaccia di impostazione.

2. Selezionare la luminosita dello schermo.

3. Premere “ 7 e “\/ per selezionare la luminosita dello schermo desiderata.

4. Premere “OK” per salvare.

Formato

Questo dispositivo supporta la formattazione della scheda di memoria.

1. Premere “ ” per accedere all’interfaccia di impostazione.

2. Selezionare il formato.

3. Premere A e ¢ v ” per selezionare “Confermare” o “Cancellare”.
4. Premere “OK” per salvare.

Ripristino del sistema

Selezionare Ripristina sistema per ripristinare le impostazioni e i parametri di fabbrica del dispositivo.
1. Premere il pulsante “ ” per accedere all’interfaccia di impostazione.

2. Selezionare Ripristino del sistema.

3. Premere “/A\”e “ / per selezionare "Confermare” o "Cancellare”.

4. Premere “OK” per salvare.

Copiare immagini e file video

E possibile utilizzare un lettore di schede TF per copiare direttamente o un cavo dati Type-C per
collegarsi a un computer.
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E Lettore di schede

Tipo-C

Se la macchina e il computer non sono collegati durante I'operazione di copia, riavviare o collegare e
scollegare il cavo Type-C. Non collegare e scollegare il cavo Type-C durante la trasmissione dei dati,
in quanto cid potrebbe causare un’interruzione della trasmissione dei dati.

Guida alla ricarica

1. Collegare il dispositivo a un adattatore USB Type-C per la ricarica (5V == 1A/5V === 2A). La
ricarica rapida non & supportata.

2. Durante la ricarica, I'icona della batteria indica che si sta caricando. Quando il dispositivo &
completamente carica, I'icona della batteria indica che & completamente carica.

Descrizione dell’accessorio

Il prodotto & dotato di quattro accessori per la fotocamera: gancio, magnete, specchio laterale, anello
di protezione dell’obiettivo.

—Gancio: utilizzato per agganciare piccoli oggetti in punti stretti come i tubi.

—Magnete: utilizzato per assorbire e rimuovere gli oggetti magnetici.

—Specchio laterale: utilizzato per osservare angoli diversi.

—Anello di protezione dell’obiettivo: serve a ridurre gli urti sull’obiettivo per proteggerlo.

Nota:

Non utilizzare ganci per agganciare oggetti di peso superiore a 500 grammi per evitare di danneggiare
I’attrezzatura.
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Specifiche tecniche

Dimensioni dello schermo 4,3 pollici Diametro della telecamera 8 mm
Pixel della fotocamera 2 MP Sensore CMOS
Risoluzione del’immagine 1920*1080 Campo focale 2cm-10cm

Campo visivo 70° Lunghezza del cavo 1,5m
Temperatura operativa della .
Lumen 24LM 32-176°F
fotocamera
Temperatura operativa del . 5V=== 1A
32-113F Ricarica
dispositivo 5V== 2A
Livello di impermeabilita P67 Durata della batteria circa 3,5 ore
Tempo di ricarica circa 3 ore Interfaccia di ricarica Tipo-C

FAQ Aiuto

D: Il prodotto si blocca durante la stampa delle immagini
R: Controlla se il prodotto ha energia sufficiente o riavvia il dispositivo

D: Il prodotto si blocca, non stampa le immagini o visualizza una schermata nera.
R: Premere il pulsante di reset del dispositivo o riavviare il dispositivo.

D: L’immagine non & chiara

R: La lunghezza focale ottimale del prodotto & compresa tra 2 e 10 cm. Si prega di calibrare la distanza
dall’oggetto che si sta guardando o di pulire I'estremita anteriore della fotocamera con un panno
alcolico pulito.

D: Ricarica del prodotto
R: Per caricare il dispositivo, utilizzare un caricatore (5V==— 1A/5V== 2A). La ricarica rapida non &
supportata

D: Riscaldamento della telecamera
R: E normale che la fotocamera si riscaldi, soprattutto quando la luce LED della fotocamera & accesa
alla massima luminosita, ma non influisce sul normale utilizzo o sulla durata di vita.

D: La scheda TF non pud essere riconosciuta

R: Verificare se il formato del TF & il formato FTA32. In caso contrario, formattarla. Se non viene
riconosciuta, reinserire la scheda TF.
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Three Years Warranty
Drei-Jahren-Garantie

Garantie de trois ans

Tre Anni di Garanzia

Garantia de 3 Afos

3 R DRI

support@kaiweets.com

ADEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Les piles et
batteries
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Hersteller: Shenzhen Wanhe Innovation Technology Co., Ltd.

Adresse: 2nd Floor, Building D, No. 2, Tengfeng 1st Road,
Fenghuang Community, Fuyong Street, Baoan District, Shenzhen

Email: support@kaiweets.com

EC C&E Connection E-Commerce(DE) GmbH
Zum Linnegraben 20, 65933, Frankfurt am Main, Germany
REP info@ce-connection.de
+49(069)27246648

YH Consulting Limited

UK | C/0 YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Staines, Surrey,
London, TW18 4AX

REP | +4407514-6778¢68
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